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AHHOTAUMS: CTaThsl MOCBSIILEHA MCCAeL0BAHUIO MHTOHALMM BOIIPOCUTENbHBIX
MPeJJIOKEHNI Y OTBETHBIX YTBEPAUTENbHBIX AMATOTUUECKUX PeIlIUK, KO-
TOpbIe 0DOPMIISIIOTCS «IIJISITTHBIMY» MHTOHAI[MOHHBIM KOHTYPOM, B 12 TOBO-
pax ceBepHOPYCCKOro Hapeuus. Pe3ynbpTaThl IPOBEJEHHOTO MUCCIeNOBaHMS
CBUIIETENBCTBYIOT O TOM, UTO IIPU ABVKEHUM B HaIIpaBJIeHMM C ceBepa Ha T
(ot mepudepun K LeHTPy) B PyCCKMUX TOBOPax MPOCIEKMBAETCS TIOCTeIeH-
HbIi TTepexof, OT COGCTBEHHO AMANEeKTHOTO 0OpPMIIEHNSI BOITPOCOB U OT-
BETOB B IMaorax K JIuTepaTypHOMYy. [Ipy 5TOM, XOTSI MHTOHALMs BOIIpOca
B OJJHOM I'OBOpe MOXKeT COBIIaAaTh C MHTOHAIMEe OTBeTa B IPYTrOM, BHYTPU
roBopa 1 TeM 6oJiee B TPOM3HONIEHNY OFHOTO M TOTO JXKe MH(OopMaHTa ITpo-
COAVSI BOIIPOCUTENbHBIX U YTBEPAUTENbHBIX PEIUIMK PasanyaeTcs: HeCMO-
TPSI Ha TO UTO MeIOANYECKIit KOHTYP IJIs1 UX 0(DOpMIIeHS B apXaHTeTbCKIX
rOBOPAax MUCIOIb3YeTCS OOMH U TOT JKe, pa3MyHasi ero CMHXPOHMU3alus €O
3BYKOBOJ MOCIeA0BATEIbHOCTBIO (TaliMMHTI) TTO3BOJISIET BIIOJIHE HALEKHO
pasauyaTh yTBepKAEeHMs U BOpockl. Cam STOT KOHTYD, ITOTYUYMBIINIA B -
TepaType Ha3BaHMe «IIMPOKOJ HIISIIbI», B Ie/ICTBUTEIbHOCTY B GOJIBIIH-
CTBe CJIy4aeB XapaKTepU3yeTcsi MeJIOAMUYECKOIi CTPYKTYPOI, KOTopasi 6biia
MCXOQHO OIMCaHa Kak «kemka» (‘cap patten’): mafieHue TOHa B HEM acco-
LMMPYeTCsT He C yAAapHBbIM CJIOTOM, a C KOHIIOM (pa3bl. Mbl TeM He MeHee
CYMTaeM, YTO YCTOSIBIIYIOCS YK€ TEPMMHOIOTHUIO C/IefyeT COXPaHUTh.

KJIIOYEBBIE CJIOBA: CEBEPHOPYCCKYE TOBOPBI, POHETNKA, MHTOHAIMSI, yTBepsKe-
HIe, 001N BOIIPOC
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ABSTRACT: This paper deals with the phrase intonation of declarative sentences
and yes-no questions with “hat patterns” in dialogues, from 12 types of
Northern Russian dialects. The study reveals that in the direction from
North to South (in other words, from the periphery to the center of the
Russian dialectal continuum) the explicit transition is found from purely
dialectal intonational patterns to the tunes, characteristic to the Standard
Russian variety of language. Meanwhile, despite the fact that the “hat pat-
tern” is characteristic to both polar questions and reactive declaratives in
Arkhangel’sk dialects, the consistent difference is found for these tunes in
the timing of the “hat” contour for different communicative types within
one idiom (being significantly more late in answers than in yes-no ques-
tions), although an answer in one dialect may be fully identical to a ques-
tion in another one. The contour itself being now termed “broad hat” from
our point of view better fits the definition of the “cap pattern”.
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALWM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

1. «lngna»: uctopus TepMMHa M €ro UCNOJIb30OBAHUE
B PYCCKOI MHTOHONOMUU

Tepmun «iwisina» (‘hat’) myist onvcaHus MeJIOAUUECKOTO KOHTYPA GblT BBE-
JeH B IIMpOKOe yHoTpebieHMe MpenCcTaBUTENSIMY HUIEPAaHICKOM IIKOJbI
neprenTUBHOro aHam3a uHtoHauu [Cohen and 't Hart 1967: 183]. ABTOpPBI
OIMCHIBAIOT 3TOT MHTOHALMOHHDINM TUII KaK COCTOSALLMIA 13

(a) HavyanbHOrO HE3HAUMUTENBHOIO MOHVKEeHMSI TOHA (JeKIMHALN) B HYK-
HeM perucrpe,

(b) pes3Koro MOBBIIIEHNS TOHA,

(c) yuacTka c HeGOMBIINMM IOHMKeHMEM (IeK/IMHalllell) B BEpXHEM peru-
cTpe,

(d) peskoro IMOHMKEHMS TOHA,

(e) KOHEYHOro yJacTKa C eKJIMHall}ell B HYDKHEeM perucrpe, npookao-
11ero HavaabHbIN [Tam xe], cMm. puc. 1.1:
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Fig. 2. The ‘hat pattern’ constituting the canonical form of the major class

of Dutch intonation as seen against actual measurements of the utterance

ik moet eerst m'n kleven pakken (I've got to fetch my clothes first). This

pattern consists of three segments of declination (a), (c). (e), rise (b), and
fall (d).

Puc. 1.1. «WnanHebiii» koHTyp no [Cohen Fig. 1.1. “Hat pattern” [Cohen
and 't Hart 1967: Fig. 2] and’t Hart 1967: Fig. 2]

Kitaccuky HuAepaaHICKOM MHTOHOIOTUIM M3HAUAIbHO HA3bIBAIN «IIIISIION»
BOCXOZSIIIe-HUCXOISIIMIT MeIOANYECKIi KOHTYP KaK C 3a[epsKKO majgeHus,
Tak ¥ 6e3 POBHOTO yyacTKa MEX[Y IMOBbIIIEHMEM Y TTOHV)KEHMEM YaCTOThI
ocHoBHOro ToHa (YOT). BriociencTBum 3TU TUIIbI ObLIM pasTPpaHMUYEHbI KaK
‘flat hat’ u ‘pointed hat’ [’t Hart et al 1990], B repmunosorum M. IToct npu-
MEHUTEIbHO K PYCCKOMY MaTepualy — «IIMpoKast MUIAra» 1 «0CTpast MIIsra»
[[Toct 2007; Post 2005, 2008]. MbI B JajibHeIIeM TOJ, «IUISITION» GymeM mo-
HMMAaThb TOJBKO MepBblii TUM, cM. (1).
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(1) «IllngnHas» KOHCTPYKLIMS — 3TO MeJIOAMYECKNUI KOHTYD, B KOTOPOM J1Ba
He3aBUCUMBbIX TOHAJIbHbIX OBVOKEHMST (OOGBIYHO BOCXOASIIEe U HUCXO-
nsinee) coeMMHeHbl OTPe3KOM POBHOTO BbICOKOTO TOHA (IJIaTO) C BO3-
MOKHOI IeKJMHaluein Ha HeM.

Kpome «1isinbl», B HUAEPAAHACKOM SI3bIKe MPefCTaBlIeHbl CXOAHbIE KOHTY-
Db, HA3BAHUS KOTOPHIX MOSKHO ITEPEBECTH KaK «IMIoTKa» (‘valley’) u «kerka»
(‘cap’) [Collier and ’t Hart 1971: 880-881], cm. puc. 1.2. B nmocieguem ciyvyae
MIPOCOAVYECKH BbI/Ie/IeH TOIbKO OZIVH U3 CJIOTOB — TOT, HA KOTOPOM IIPOMCXOIUT
Nof’beM (a TMafieHyie TOHA B KOHIIe TOTbKO MapKMpyeT MHTOHALIOHHYIO TpaHu-
1y); B IIpeAIoc/iefHeM MeXIy IOAbeMOM TOHA U ero MajeHyueM HabmonaeTcs
«BMSITMHA», & TIOTOM MHKJIMHALMS — HekoTopoe TnoBbienne YOT [Idid.]

Fig.1 Fig.2 Fig.3

Puc. 1.2. CTvnn30BaHHbIE MHTOHALIMOHHbIE KOHTYPbI TUMOB
«wnana» (Fig. 1), «<nunotka» (Fig. 2) u «kenka» (Fig. 3)
[Collier and 't Hart 1971: 880-881]

Fig. 1.2. Stylized melodic contours “hat” (Fig. 1),
“valley” (Fig. 1) and “cap” (Fig. 1) [Collier and 't Hart
1971:880-881]

B HUIep/iaHICKOM $I3bIKe «ILJISIITHBIV» MeJIOANYEeCKUIA KOHTYP SIBJSeTCS
OIHMM CaMbIX pacIIpOCTPaHEHHbIX, UM odopmiseTcs 0o 60% BbICKAa3bIBa-
uuit [Nooteboom 1997: 653]. B nureparypHom pycckom (CPJISI) oH He cTOnb
YacTOTeH M ObUI NTEPBOHAYATIBHO orvcaH E. A. BpbI3ryHOBOI Kak MSITast MHTO-
HanyoHHast KOHCTPyKIust (VMK-5) A1t BOCKIMIIaTeTbHbIX ITPEeIIOsKeHN A, & BITO-
CTIeICTBUY — Y IJIsSI BOIIPOCOB C BOTMIPOCUTENbHBIM cJioBoM: «MK-5; B ominune
OT APYTMX MHTOHAMOHHBIX KOHCTPYKLMIA, MMeeT Ba LIeHTpa, KOTOpble Clle-
IVIOT IPYT 3a OPYTOM MM pasfesieHbl HeCKOMbKUMM cjioraMu; mostomy MK-5
BO3MOXXHA B IIpeIJIOKeH!!, MMeleM MVHMMYM [Ba clora. B mpeaneHTpo-
BOI1 yacTy KoyebaHusl TOHA COCPeIOTOUEHbBI B CpeHe-HYDKHEl 1ojoce ee aya-
Ma3oHa. [71acHbIN MepBOro eHTpa MPOMU3HOCUTCS € BOCXOISLIMM ABVKEHMEeM
TOHA BBIIlle YPOBHS MPEJLIEHTPOBON YacTHu. <...> YPOBEHb TOHA MEXIy LIeHT-
paMu Bblllle TPeILleHTPOBOi YaCTy, HO HMKe YPOBHSI IIepBOro 1ieHTpa. Ha riac-
HOM BTOPOTO I[€HTPa TOH MOHMKaeTcs. <...> UK-5 yrnorpebisiercs mpeumy-
IIeCTBEHHO NPV [TIOBECTBOBAHUY M YaCTUYHO IIPU BOJIEMU3bSIBJIEHNUM U BOIIPOCE.
ITpu moBectBOBaHUM MK-5 CIYSKUT CpeACTBOM BbIpaskeHMSI BHICOKO CTeTIeHN
IpOsIB/IeHMs Ipu3HaKa: Kako>ii ckyuHslii punsm! <...> B IIpeIIOsKeHNI ¢ BOIIPO-
CUTETbHBIMY MeCTOMMeHHbIMU ciioBaMy VIK-5 cTyskuT cpeficTBOM BbIpaskeHUsT
HeTeprieHus, nocazpl: Kozda® xe on npuedem?» [Bpbisrynosa 1980: 115-116].

C. B. Kog3acoB yTOUHSIET 3TO OMMCaHMe, OTMeuasi pa3inuus MexAy KOH-
typamyu VK-5 B BOCKIMIIAHMSIX ¥ YaCTHBIX Borpocax: «Kom6uuams /--\
YK IaBHO Oblna omucaHa E. A. BpbisryHoBoii (MK-5). B kauecTBe TUITMYHOTO
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KOHTEKCTa YIOTpe6Ie s TTPUBOASITCS 00BIYHO BOCKIMIATENbHBIE TTPEJIONKe-
Hust Buaa (28) — Kakoli(/--) cezo0Hs derb(--\)! [Ipy 3TOM He OTMeUaeTCs, YTO
TaKye BOCKJIMIAHUS OOBIYHO MPOU3HOCITCS B MEIJEHHOM TeMIIe U TTPUJIbI-
XaTeIbHbIM IOJI0COM (XapaKTepHa Taloke AeKIMHaLMS TOHA Ha «Iu1aTo»). [Ipn
OTCYTCTBUM ITUX KOMITOHEHTOB MBI IMeeM OOBIUHBIN CIIeI[MaTbHbII BOTIPOC:
(29) — Ckaxcume, xakoti(/--) ceeco0Hs deHwv(--\)?» [Kogzacos 2009: 21].

MbI cunTaeMm, UTO B BOCK/IULIATETbHBIX MTPEAJIOKEHVSIX TOJIOC MOYKET ObITh HE
TOJIBKO TIPUABIXaTeTbHBIM (B C/Tyyae BbIpaskeHMsI TIOJIOKUTENbHBIX 3MOIINIA),
HO ¥ CKpUITYYMM (IIpM BBIPQKEHUM OTPULIATENIbHBIX); KPOMe TOr0, BOIIPOCH-
TeJIbHBIV KOHTYP OTJIMYAeTCsl OT BOCK/IMIATENBHOTO He TOABKO XapaKTepoM
IBIDKEHNS TOHA Ha yYacTKe, COeAVHSIONIEM TOHA/IbHbIE aKI[€HTbI, HO ¥ TUIIOM
BTOPOTO aKklleHTa: B BOCKIMIAHMSIX TaJleHre TOHA HauMHaeTCs Mo3ke (Ha
yZApHOM IJIaCHOM BbIZIeJIEHHOTO CJIOBA), YeM B YaCTHBIX BOIMpocax (Ha Co-
[JIACHOM, TIpeJlIeCcTBYIOIeM yIapHOMY IIaCHOMY), CM. puc. 1.3 u 1.4. dtum
Ke IapamMeTpoM OTIMYAIOTCS APYT OT Apyra B IUTEPaTyPHOM PYCCKOM SI3bIKE
HeJTpaabHOe yTBePXKIeHye, B KOTOPOM OTCYTCTBYET «CMbIC/IOBOE IMTPOTUBOIIO-
crasieHue uu corocrasnenye» (UK-1) [bpeisryHosa 1980: 109], n yrBepxpe-
HJe CO CMBICIIOBBIM BblIe/leHreM wiu nporusonocrasienvem (MK-2) [bpbis-
ryHoBa 1980: 111]: B mepBoM ciy4yae mnafeHyue HauMHAeTCS U 3aBeplLIaeTcs
paHbliie, yueM Bo BTopoM [Mrapamy 2002; Igarashi 2005], cm. puc. 1.5 n 1.6. Ta-
KOe pasyinuyue B COOTHOLIEeHUY TOHAJIbHOT'O 3MeHEeH NS CO 3BYKOBOJ II0CIe/10-
BaTEeNIbHOCTBIO Ha3bIBAE€TCS TAMIMMHIOM; [IJI1 PYCCKOTO SI3bIKa OHO BIIEPBBbIE
OTIVICAHO HUJEPIaH/ICKOI MccnenoBaTenbuuieit Cecunmeit Ome [Odé 1989].

450 ; - .
300 /\
i - i :
2004 : i
N
=3
s
bS 100
[LH]* H-
K a K o ||y |H|H®|] ‘ o ‘ r o I |b c
Kaxoii y Heg romoc! (UK-5)
410.8 412.2
Time (s)
Puc. 1.3. Kpusas YOT dpa3bl Kakol Fig. 1.3. Pitch contour of the intonational phrase Kakoi
y Heé 2onoc! (Bocknuuanue, UK-5, CPNIA); u neyo golos! (exclamation, Standard Modern Russian,
3BYKOBOM npuMep u3 [bpbisryHosa 1981], IK-5) from [Bryzgunova 1981], with our intonational
MHTOHALMOHHas pasmeTka Hawa' transcription

! 3Haky MHTOHALMOHHOM pasMeTKY TOSCHeHbl B IIPUIOKEeHUM, OIHAKO MOCTEAYIOMMIl TEKCT BIIOIHE
MOYKET GbITh ITOHSTEH 1 6e3 HuX.
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Puc. 1.4. Kpusas YOT dpasbl Kak npoiimu Ha KpacHyto | Fig. 1.4. Pitch contour of the intonational phrase

niowads? (cneumansHbiit Bonpoc, MK-5, CPN4); Kak proiti na Krasnuyu ploshchad’? (wh-question,
3BYKOBOW Npumep u3 [bpbisryHosa 1981], Standard Modern Russian, IK-5) from [Bryzgunova
MHTOHALMOHHAs pa3MeTka Hala 1981], with our intonational transcription
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Puc. 1.5. Kpusas YOT dpasbl Imo Hawa mawuHa. Fig. 1.5. Pitch contour of the intonational phrase
(HeitTpanbHoe yTBepxaenue, MK-1, CPN19); 3Bykosoi | Eto nasha mashina. (neutral statement, Standard
npumep u3 [bpbisryHoBa 1981], MHTOHaLMOHHas Modern Russian, IK-1) from [Bryzgunova 1981],
pasMeTka Hawa with our intonational transcription
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Puc. 1.6. Kpusas YOT dpazbl 3mo Hawa mawura! | Fig. 1.6. Pitch contour of the intonational phrase

(HeHeWTpanbHoe yTBEpX)AeHne, UK-2, CP/IS); Eto nasha mashina! (non-neutral statement,
3BYKOBOW npumep u3 [bpbisryHosa 1981], Standard Modern Russian, IK-2) from [Bryzgunova
MHTOHALMOHHAa pa3MeTka Hala 1981], with our intonational transcription
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2. BOHpOCbI U OTBETbI B CEBEPO-BOCTOYHbIX roBOpax

Eume omHa HuAepnaHAcKas McCaefoBaTeIbHUIIA PYCCKOM MHTOHALIUU
Mapxbe IToct (Margje Post) o6Hapyskumia B 0011[eM BOIIPOCE B CEBEPHOPYCCKUX
roBopax? MelIoaMdecKuii KOHTYP C 3aJ,ePsKKOii TOHA T10C/Ie TIOBBIIIeHUS ITepef,
najfieHreM Ha BbICOKOM YPOBHE JI0 3ayIapHBIX CJIOTOB IMOCJIeIHET0 CI0Ba BO
(bpase 1 Ha3Basa ero «uMpokoii muismoii» [Post 2005; IToct 2007; Post 2008]
(cM. HUKe TIpMMep 13 Halllero Matepuasa Ha puc. 2.1).
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Puc. 2.1. Kpusas YOT dpa3bl Budenu ebl Fig. 2.1. Pitch contour of the intonational

y Heé myxmuka-mo? (0bwmit Bonpoc, a. Baatora, phrase Videli vy u neyo muzhika-to? (yes-no

BepxHeToeMckuii p-H, ApxaHrenbckas ob.) question, Vadyuga, Verkhnetoemsky district,
Arkhangel'sk region)

AHanuM3 OTBETHBIX AMAJOTMUYECKUX DEIUVIMK B apXaHTeNIbCKUX TOBOpax
[Kusi3eB 20237] rokasas, 4TO yTBepAUTeNbHbIE BbICKAa3bIBAHUS B HUX MOLYT
0bOPMIIITHCSI METOANYECKMM KOHTYPOM, OU€Hb TOXOKMM Ha <IUISTTHBIV»
KOHTYp 00IIero BOIpoca: MOBbIIIeHe TOHA + POBHBIN BbICOKMIA TOH + TIajie-
HUe TOHA (CM. puc. 2.2). Takue BbICKa3bIBaHMS BHE KOHTEKCTA MEPLENTUBHO
MIPaKTUYECKY HEOTIMUMMBI 117151 HocuTeseii CPJISI oT 061X BOIIPOCOB, a YMC-
JI0 TIOJTOOHBIX BBICKA3BIBAHNI B OTBETHBIX AVATOTUUECKNX PETTUKAX JOXOIUT
1o 80% Bcex cimyuaes [Kusses, [IponnnHa 2021].

B 3TOIi CBSI3M MOXKET OBITh MTOCTaBJIEH BOMIPOC O TOM, CYIIECTBYIOT JIM BO-
0011e MHTOHALMOHHBIE Pa3INuMs MEXKITy BOIPOCUTENbHBIMU Y OTBETHBIMU
peIiMkaMy B CeBepO-BOCTOUHBIX PYCCKUX MaleKkTax. B xoe Hamiero mccie-
JIOBaHMSI OBIIM MTPOAHAIM3MPOBAHBI IIJISITTHBIE KOHTYPHI B BOITPOCAX U OTBe-
Tax Ha OGIIMPHOM MaTepuae® B CIeAYIOUMX apXaHIeIbCKMUX TOBOPaX:

1) 1. Cenplio Bunorpamosckoro paitona* [Kusses 2023a],
2) n.Beeropa InHexckoro paiiona’® [Kusizes 20236],

2 Ha marepuase roBopa 1. Bapsyra Tepckoro p-Ha MypmMaHCKoii 0611
5 Bcero 197 BONPOCUTENBHBIX U 436 OTBETHBIX PETUINUK.
4 3ammcsb C. B. Kussesa, 1989 1.

5 3ammcp C. B. Kusasesa, C. K. TToxxapuukoii 1999 r. u B. Tony6eBoii, C. CapruchbsHIy 1986 T.
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Puc. 2.2. InToHOrpaMma BbiCKasblBaHWUA Tpu-mo cbiHa me
eHameble! (yTBepxaeHue, A. TuMoLwnHo, BepxHeToeMckuit p-H,
ApxaHrenbckas 061.)

Fig. 2.2. Pitch contour of the intonational phrase
Tri-to syna te zhenatye! (statement, Timoshino,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

3) nn. Bamiora u Tunesa Bepxaeroemckoro paiiona® [Kusses 2021a],
4) 1. Bepmuna’ u c. Topka® BepxHeToeMcKOro paiiona,

5) 1. Ke6a Jlemykonckoro paiiona’ [Kusses 2022a],

6) 1. MoceeBo Mesenckoro paiional? [Kusses 20226],

7) . Baiimymra ITuaexckoro paiional! [Kusises 20238],

8) c. Knmumosckoe Konouckoro paiional?,

9) 1. Kongakoso Bumeroackoro paiionals,

10) . ITapdenneBo Benbckoro paiional4.

B kauectBe I/IH(I)OpMaHTOB ObLIU BbI6paHbI caMble CTapiime HOCUTEJIN 3TUX
TOBOPOB, pOAMBIIIMECA HE II03JHEee 1921 T., TIOCKOJ/IbKY MOXXHO IIPeAITI0/IOKNUTD,
UTO B MX peul nuaJIeKTHbie 0COOEHHOCTHU COXpPaHSAIOTCA Haubosee MoJIHO.

JIOTIOTHUTETBHO OBLT UCIIOIb30BaH MaTepual nu3

1) . CeméHoBa I'opa HiokceHckoro paitoHa Bomorogckoii o6nactu!s;
2) 1. Kosskm 1 c. ApriommHa Benosepckoro paiioHa Bomoromckoii obmacrmle,

6 3anuch C. B. Kusasesa u C. K. TToxapuukoit, 1987 u 1990 rr.

7 3amuch O. I TeroBoii 1967 T., ayamo3anmcy XpaHsTcs B apxuse duionornyeckoro dakyabrera MI'Y.

8 3amuch E. A. Hedenosoii 1968 1., aynmosanucy XpaHaTcst B apxuse dusionorudeckoro daxynsrera MI'Y.
9 3amuch C. B. Kussesa, C. K. [Toskapuikoii 1986 T.

10 3ammce C. B. Kussesa, C. K. IToskapuukoii 1989 r.

11 3anmch P. ®. KacatkuHoit 1966 1., ayauosanmcy Xxpausarcs B apxuse UPS PAH.

12 3ammcp M. A. llTyauuepa 1970 .

13 3anmch U. B. JleouTHHOIA, Y. B. JlyxMuHCKOii, A. B. Tep-ABanecosoit 1985 r.

14 3ammce U. B. Beryui u H. A. CetyKoBOii.

15 3ammce C. B. [Ipstuenko u U. U. Vcaesa 2013 T.

16 3ammcp W. A. Bykpunckoit, O. E. Kapmakooii u E. B. KosecHukoBoii 2010 T., XpaHSTCS B ayauoapxuse
OTphena quanekTonoruy u inHreoreorpaduu VPS PAH.
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALMM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

Marepuan u3 cocefHux Bepmmusl 1 ['opku npumeudarteseH BpeMeHeM
sanucu (1967 n 1968 rr.) 1, COOTBETCTBEHHO, BpEMEHEM POXKAEHMSI OCHOBHBIX
nHpopMmaHTOB — 1903 1 1901 rr. O6mIMit Bormpoc B nmpousHomeHnn MO1901
MpUBeAeH Ha pUC. 2.3, HA KOTOPOM XOPOIIIO BUAHO, UTO «IIJISITHAs» KOHCTPYK-
1ys B roBope ['OpKY MOYTHU MOTHOCTHIO COOTBETCTBYET MPUBELEHHOMY B Ca-
MOM Hayajie KJacCUYeCKOMY ONUCAHUIO:

(a) He3HaUMTeNbHAS AEKAMHALNSI B HVOKHEM DErucTpe Ha MepBbIX ISITU
cIorax,

(b) pesKkoe IOBBINIIEHNE TOHA Ha BCEM yIapHOM cyiore cioBa oHu (L*+H),

(C) y4acCTOK C POBHBIM BBICOKMM TOHOM (IVIATO) HA CJIEAYIOUIMX IBYX CJIOrax
H-),

(d) pe3koe roHMKeHVE TOHA Ha ABYX MOCIEIHUX CI0Bax (ppassl,

(e) poBHBIN HU3KMUI TOH B caMoM KoHIIe (L%).

OTmeTuM, 0OJJHAKO, UTO TIaZieH/ e TOHA TI0C/Ie BBICOKOTO IJIATO TTPOUCXOIUT
He Ha y[IapHOM, a Ha 3ay[IapHOM IJITACHOM, YTO ITO3BOJISIET IOCTABUTDb BOIMIPOC
0 TOM, He SIBJISIeTCSI JIX ATOT KOHTYP CKOpee «KeITKO¥», HeSKeIM «IIUISITTOM».

350

Y
300 s - . e
g v w
250N\ oo ‘s\ -~ .,
. o~ .
g 200 ° ae an it ~.
: P,
2 150
= L*+H  H- (H*) L%
Il
aK | MO ‘ KA ‘ ObIT o |H u ‘ o c T a B | "
Ak, MOXeT ObITh, OHH OCTABIIIA?
268.1 269.8
Time (s)
Puc. 2.3. Kpuas YOT obuiero Bonpoca Ak, Moxem 6bims, Fig. 2.3. Pitch contour of the intonational phrase
oHu ocmasunu? (MO1901-Topka, BepxHetoeMckuit p-H, Ak, mozhet byt; oni ostavili? (yes-no question, Gorka,
ApxaHrenbckas 0671.) Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

B orBeTHBIX permkax B Topke Ha6/I0maeTCss HEKOTOPAsi BAPUATUBHOCTb.
Bo-1epBbIX, M3peaKa BCTPeUYaeTcsl BApMaHT O(DOpPMIIeHMUs, CXOIHbIN C OMU-
CaHHBIM BbIIIIe (CM. puC. 2.4). OMHAKO B MOJABJISIIONIEM OOIBIINHCTBE CTyYaeB
KapTuHa QUKCUPYeTCs] HECKOIbKO MHASI: B IePBOi YacTU yIAPHOTO CJIOTa TOH
POBHBIV HU3KMUIA, €ro MOBbILIeHMe HAaUMHAETCS C CepeMHbl yIapHOro Iac-
HOT'O ¥ IIPOA0JDKAETCS Ha 3ayJapHOM CJIore, TaK YTO MOYKHO IIPeZIIONIOXNUTD,
UTO B OTBETHBIX AVAJIOIMUYECKUX PeIIMKax UCIO0Ib3yeTCs TOT JKe Meoanye-
CKMIT KOHTYD, UYTO U B BOTIPOCUTEJNIbHBIX, HO C G0jIee MO3JHUM TaiiMUHIOM,
TO eCTh HECKOJIbKO CMEIeHHBIN BITpaBo (CM. puc. 2.5-2.7).
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400
350
300
2500 P
200{° \MF\"" Io’\ ~
150

Pitch (Hz)

L*(+H) H- L%

njofr |n| e |H| y |[n]|o0

(BriBae pbUI-pbLI,) 1a HE MOTJIAHYIOCH JaK.

701.2 702.4
Time (s)

Fig. 2.4. Pitch contour of the intermediate
phrase da ne poglyanulos’ dak. (statement, Gorka,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.4. Kpusas YOT yactv 0TBETHOI pennmkm
0a He noensHynocs 0ak. (MO1901-lopka,
BepxHeTtoeMckuit p-H, ApxaHrenbckas obn.)

400
~
300 » /\\”‘, \:. \
200 ~" ) N
125 =
L*( -Il- H) H- L?b
H'e ‘ y 3 |H| a x| a ‘l.l.l T|o|3|T]|oO I ‘ y ‘ po c’c’ ‘ K ‘ a
He y3nana, uro a10 ITypoBckas.
960.7 962.5

Time (s)

Fig. 2.5. Pitch contour of the intonational phrase
Ne uznala, chto eto Purovskaya. (statement, Gorka,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.5. Kpuas HYOT oTBeTHOI pennnku
He y3Hana, ymo 3mo [lyposckas. (MO1901-Topka,
BepxHeToeMckuit p-H, ApxaHrensckas 06n.)

350
300 :\“‘ s
250 //\..o'* AN
- b v,
% 200 \v"""/ "\.v
£ 150
L i N
u ‘ H ‘ o |H | m ‘ m’: ‘ o b o B’ a
U HOHe e JIoBAT.
521.4 5224

Time (s)
Fig. 2.6. Pitch contour of the intonational
phrase / none yeshco lovyat. (statement, Gorka,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.6. Kpvsas YOT oTBETHOW peninku
W HoHe ewé nossm. (MO1901-Topka,
BepxHeToeMckuit p-H, ApxaHrenbckas 06.1.)




C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALWM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

400
350 Vbl e Voo NSVl o Sow
3001 # A

250 s
3 S N~

Pitch (Hz)
5
¢
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150
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B | X a|p’ e T n B’ e 3’ ra

8‘3

(Hy u ceifyac ero omsTh) B J1a3apeT MOBE3NHA TYT H

1548 1549
Time (s)

Fig. 2.7. Pitch contour of the intermediate phrase
v lazaret povezli tut i (statement, Gorka,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.7. Kpusas YOT oTBeTHOM pennuku g sasapem
noseznu mym u'’” (MO1901-lopka, BepxHeToeMckuit p-H,
ApxaHrenbckas 06n.)

B BepuinHe B 0011eM BoIpoce 3a(yuKCMpoBaHa KOHCTPYKIVSI, aHAJIOTUY-
Hast oTMeueHHO# B Topke (cM. puc. 2.8) ¢ TOii HeGObINOM pasHIUIIe, YTo BOC-
XOISIIIMIT TOHAJIbHBIM aKieHT B mpousHoueHun JIETI1903 xapakTepusyeTcs
HECKOJIbKO 60jiee paHHMM TaiiMMHTOM (TIOBBIIIEHVE TOHA 3aBepIIaeTcs B ce-
pennHe ygapHoro cjiora). CHOBa MOXKHO OTMETHUTD, UTO IaJieHNe TOHA He CO-
MIPOBOXIAETCS MPOCOAMUECKUM Bble/ieHeM, YIapHOTO CJiora B 3TOM 4acTu
BbICKA3bIBAHMSI HET COBCEM, TAaK YTO 3TOT KOHTYP B OOJIbIl€li CTEIIeHU COOT-
BETCTBYET TUITY «KeIIKa», a He «IIJIgIIa».

400 :
- i
., . ]
300 F e e
o p— N *,
I 200 e — o
=t ™ :
=
£ 150
L+H* H- L%
B ‘ Bl H e ‘ B’ " ‘ n’ e o u
Bb1 He Bugenm?
598.5 599.1

Time (s)

Fig. 2.8. Pitch contour of the intonational
phrase Vy ne videli? (yes-no question, Vershina,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.8. Kpusas YOT obuiero Bonpoca
Bbi He sudenu? (IEM1903-Beplumnta,
BepxHeToeMckuit p-H, ApxaHrenbckas 06.1.)

B oTBeTHBIX perviMKax MpelcTaBieH TOT JKe TUIl, KOTOPbI Yalle BCero
BcTpeuaetcs B Topke (cMm. puc. 2.9). Ocobyio 1eHHOCTH [JisI Halllero aHaanu3sa

17 B ceBepHOPYCCKMX TOBOPAX COKO3 M/VJIM YACTHULA U MOKET 3aHVMATh MOCTIIO3UTUBHYIO TO3UIIMIO.
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TInatkoM HOCOBBIM 3aKpoeTCA.
192.4 194.1
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Fig. 2.9. Pitch contour of the intonational phrase
Platkom nosovym zakroetsya. (statement, Vershina,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel'sk region)

Puc. 2.9. Kpusas YOT oTBeTHO pennuku [11amKkom HOCO8bIM
3akpoemcs. (JNEM1903-BepiwmHa, BepxHeToeMckuii p-H,
ApxaHrenbckas 06n.)

TIPe/ICTaBIISIIOT PeIIMKY, COCTOSIIIME U3 HeCKOMbKMX yacTell, KOorma IepBast
YacTh 3aBepIIaeTCs BBICOKMM TOHOM (CM. puc. 2.10); B 3TOM Cjiydae XOpOUIO
BU/IHO, UTO IVIaBHOJ TOHAJIbHOM 1e/bI0 aKIIeHTa OTBETHBIX PeIlIMK SIBJISIeTCSI
MMEHHO HU3KUIi TOH, B OT/INYME OT BLICOKOTO B BOITPOCUTETbHBIX.

300
oy o - o
P : s > - S
. N gt NTA Y
2001 % P A
S vo7 %
5 s
£ 150
%H L* H- L%
1
a 11‘ y |r a ‘ Ha 3Bl Ba mac’ |y ‘ KOT ‘ na
(He xprouok,) a ryra Ha3blBazach y KOTJIa.
438.4 439.8

Time (s)

Fig. 2.10. Pitch contour of the intermediate phrase
a duga nazyvalas’ u kotla. (statement, Vershina,
Verkhnetoemsky district, Arkhangel'sk region)

Puc. 2.10. Kpusas YOT dparmeHTa OTBETHOW pEMIUKU
a dyea Hazeiganack y komnad. (NEM1903-BepmHa,
BepxHeToeMckuit p-H, ApxaHrenbckas 06:.)

ToBop A. Baiimymra 3amnuican B 1966 r. O6111yit BOIPOC B MPOM3HOIIEHUN VH-
dbopmanTa HAT1899 oueHb cxofieH € TeM, uTO 3auKcupoBaH B BepuiHe (11o-
BBbILLIEHME TOHA 3aBeplIaeTCs K cepefiHe YAapHOro INIaCHOT0) — CM. puc. 2.11.
3nech, BIipoueM, HaO/II0gaeTcs IIOHVsKeH)e TOHA Ha YIaPHOM [IaCHOM TIOCTIer -
Hero ¢jioBa ¢passl (BO3MOXKHO, IOTOMY YTO 3ayLapHbIii CJIOT B 9TOM C/Iydae
TOJIbKO O VIH).
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu oteet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALWM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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& L+H* H- L%

3 H a LICK [ KO ‘y Hac ’ MO JI0 ao ‘ JKbI
3Haellb, CKOJIBKO Y HAaC MOJOASKU?
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Time (s)

Puc. 2.11. Kpusas HYOT obuiero Bonpoca 3Haeuws,
cKonbKo y Hac monmodému? (HAT1899-Baimywa,
MuHexckuit p-H, ApxaHrenbckas 06..)

Fig. 2.11. Pitch contour of the intonational phrase
Znayesh, skol’ko u nas molodezhi? (yes-no question,
Vaimusha, Pinezhsky district, Arkhangel'sk region)

OTBeTHbIe PerIMKM OTIMYAI0TCS OT BOIIPOCOB elile 6osiee paiuKaIbHO, YeM
B Bepuinne u I'opke: TOH HauMHAaeT IMOBBIIIATHCSI B CAMOM KOHIE yIapHOIO
[JIACHOTO, @ MaKCUMyMa JOCTUTraeT Aake He Ha IIepBOM, @ Ha BTOPOM WJIU Tpe-
TheM 3ayLapHOM ciore (cM. puc. 2.12, 2.13).
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S
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300 v
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5
Z 100
L* H- L%
1 1 1
co 3Bl Ba nru TO ‘ KO B’er’
Co3bIBaji TOXKE BEb!
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Time (s)

Puc. 2.12. Kpusas YOT otBeTHO# pennuku Co3viganu
mose geds! (HAT1899-Baiimylua, MUHEXCKMIA p-H,
ApxaHrenbckas 061.)

Fig. 2.12. Pitch contour of the intonational
phrase Sozyvali tozhe ved'’! (statement, Vaimusha,
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

B rosope 1. MoceeBO KOHTYp 00IIero BOIIpoca Takke CXOHEeH C TeM, KOTO-
PpbIit HabIomaeTcs B BepiyHe (MOBBIIIEHVE TOHA HAUMHAETCS U 3aBEPIIAeTCs
PaHo, IMTOHVKEHME TIPOMCXOIUT Ha 3ayIapHOM CJIore MOoC/IeTHero ¢iosa ¢pa-
3bl) — CM. pUC. 2.14. OTBeTHbIE PEIIMKY OTINYAOTCS OT BOIIPOCOB: TOH HAUM-
HaeT MOBBIIIAThCSI HAa MMEPBOM 3ayJapHOM IJIaCHOM, @ MaKCMMyMa JOCTUTAET
Jlake He Ha TIEPBOM, a Ha BTOPOM 3ayAapHOM cJiore (cM. puc. 2.15).
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590.7 592.1

Puc. 2.13. Kpusas HYOT oTBeTHOM pennunku 8edb oHU
u gom g nossizkax eeds. (HAT1899-BaiimyLua,
MMHexXCcKnit p-H, ApxaHrenbckas 06:.)

Time (s)

Fig. 2.13. Pitch contour of the intonational phrase
ved’oni i vot v povyazkakh ved: (statement, Vaimusha,
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)
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Puc. 2.14. Kpueas HYOT obuiero Bonpoca
Bol He 3Haeme 3mozo napHs? (MAH1910-Moceeso,
Me3seHckuit p-H, ApxaHrenbckas 06..)

Time (s)

Fig. 2.14. Pitch contour of the intonational phrase
Vy ne znayete etogo parnya? (yes-no question,
Moseevo, Mezensky district, Arkhangel'sk region)
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Puc. 2.15. Kpusas YOT oTBeTHOM pennuku
B cosxo3ze-mo po6una! (MHT1915-Moceeso,
Mes3eHckuit p-H, ApxaHrenbckas 06:.8)

Time (s)

Fig. 2.15. Pitch contour of the intonational
phrase V sovkhoze-to robili! (statenent, Moseevo,
Mezensky district, Arkhangel’sk region)

6.083

18 3nmech u manee B CKO6KAX — IUIUTENIBHOCTh COOTBETCTBYIONIETO TTTACHOTO.
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALMM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

B Beerope B BoIipocax MOBbIIIeHe TOHA TaKKe 3aBeplliaeTcsl K cepefyHe
YIapHOTO TVIACHOTO, TaJieHye MPOMCXOAUT Ha 3ayJapHOi YacTy MOoCaegHero
wtoBa @pasbl (CM. puc. 2.16). B OTBETHBIX peIuiMKax B CepelyuHe yAapHOTo
IJTACHOTO TOH TOJbKO HAUMHAEeT IMOBBIIIATHCS, MAKCUMyM MPUXOOUTCS Ha
3ayJapHblii aior (cm. puc. 2.17, 2.18).
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Puc. 2.16. Kpusas HYOT obuiero sBonpoc MHo2o mo
kabaHos 6bi10? (HEM1920-Beeropa, MuHexckuit p-H,
ApxaHrenbckas 061.)

Fig. 2.16. Pitch contour of the intonational phrase
Mnogo o kabanov bylo? (yes-no question, Veegora,
Pinezhsky district, Arkhangel'sk region)
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Puc. 2.17. Kpusas YOT otBeTHOI pennuku Jak seds
dasHo yxHc! (PAA1919-Beeropa, MUHEXCKMIA p-H,
ApxaHrenbckas 06:.)

Fig. 2.17. Pitch contour of the intonational phrase
Dak ved’ davno uzh! (statement, Veegora, Pinezhsky
district, Arkhangel’sk region)

21



Pycckas peub « N2 03 | 2025 Mpo6nemMbl COBPEMEHHOIO PYCCKOro A3blKa

Russian Speech No. 03 | 2025 Issues of Modern Russian Language
575
J/
Vd B
H .
3001 3
~ \
§ T e e e ey 4
= % : R : : : Ly
5y o ; ; ; ; i ; ;
2 125 ; : ; : i i :
L*+H H- L%
|
a ri’ | e |t| oe |m’:| o |T|a |M|B|oO|i B a | "
a rae-To eug Tam BoeBaiu!
2411 2413

Time (s)

Puc. 2.18. Kpueas HYOT yactn oTBeTHOM pennuku a 2de-mo
ewé mam soesanu! (PYK1913-Beeropa, MUHEXCKMI p-H,
ApxaHrenbckas 06n.)

Fig. 2.18. Pitch contour of the intonational phrase
a gde-to yeshche tam voyevali! (statement, Veegora,
Pinezhsky district, Arkhangel’sk region)

B Cenbile KOHTYp 00Iero BoIpoca TOoT ke (cM. puc. 2.19), B oTBeTax Ha
yIapHOM CJIOTe TOH IIPeMMYIIeCTBEeHHO HU3KUIA, TIOBBIIIeHNEe TIPUXOOUTCS Ha
3aymapHbIii ¢1or (cM. puc. 2.20-2.22). Tak ske ycTpoeHo 9T0 pasianune 1 B Kede
(cm. puc. 2.23, 2.24).
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Puc. 2.19. Kpusas YOT o6wwero Bonpoca Tel, [aeapuHa,
ctoobl npuexana? (TON1912-Cenbuo, BUHOrpamoBCKUit p-H,
ApxaHrenbckas 061.)

Fig. 2.19. Pitch contour of the intonational phrase
Ty, Gagarina, syudy priekhala? (yes-no question,
Sel'tso, Vinogradovsky district, Arkhangel'sk region)
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALMM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Puc. 2.20. Kpueas YOT oTBeTHO pennuku To20b! MHO20
xneba — dak Ha mensHuye. (J1IAB1914-Cenbuo,
BuHorpanosckuit p-H, ApxaHrenbckas 061.)

Time (s)

Fig. 2.20. Pitch contour of the intonational phrase
Togdy mnogo khleba — dak na mel’nitse. (statement,
Sel'tso, Vinogradovsky district, Arkhangel’sk region)
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Puc. 2.21. Kpusas HYOT oteeTHOM pennuku M nusa Fig. 2.21. Pitch contour of the intonational
Hasapum u. (BMC1910-CenbLo, BUHOrpanoBcKkuii p-H, phrase / piva navarim i. (statement, Sel’tso,
ApxaHrenbckas o6n.) Vinogradovsky district, Arkhangel’sk region)
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H ‘ e ’ T ¢ |B| o u o r o P | o | b ‘ b1 (270)
Her, cBou oropogp!!

2.697
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Time (s)

Puc. 2.22. Kpusas YOT otseTHoit pennukn Hem, ceou | Fig. 2.22. Pitch contour of the intonational
020p00si! (MM/11914-CenbLio, BUHOrpagoBckuit p-H, phrase Net, svoi ogorody! (statement, Sel'tso,
ApxaHrenbckas 061.) Vinogradovsky district, Arkhangel'sk region)
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Puc. 2.23. Kpusas HYOT obuiero Bonpoca A 861 Mocm Fig. 2.23. Pitch contour of the intonational
sudenu mym? (MHC1916-Keba, JleLyKOHCKMI p-H, phrase A vy most videli tut? (yes-no question,
ApxaHrenbckas 067.) Keba, Leshukonsky district, Arkhangel’sk region)
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Puc. 2.24. Kpueas YOT oteeTHoM pennuku Ak 8eds | Fig. 2.24. Pitch contour of the intonational phrase
oHa cmapa yx#. (MHC1916-Keba, NlewykoHckuid p-H, | Ak ved’ona stara uzh. (statement, Keba,
ApxaHrenbckas 06:.) Leshukonsky district, Arkhangel’sk region)

ToBopbI IepeBeHb [TapdeHbeBo 11 KOHAAKOBO — caMble I03KHbIE 13 00C/Ie10-
BaHHBIX IMAJIEKTOB ApXaHTeNbCKoM obnactu. OHM, B OTAMYME OT OMMCAHHBIX
BBIIIIe, OTHOCSITCSI K BOJIOTO[ICKO rpyIIIie ceBepHOPYyCcCKOro Hapeuwnsi. U curya-
1MsI C ”HTOHAI[MOHHBIM 0(OpMJIEHMEM BbICKA3bIBAHMIA B HUX TOKE HECKOIBKO
MHasl.

B ITapcdenbeBe 0CHOBHOe pasanyye MexIy KOHTYPaMU BOIIPOCUTENbHbIX
(cM. puc. 2.25) 1 yTBepOUTENbHBIX (CM. puC. 2.26, 2.27) PeIIMK 3aK/II0YaeTCs
He CTOJbKO B TaliMMHTEe TOHAJIBHOTO MOAbEMA, B 000MX CIIydasix MPUXOLS-
LIerocsi Ha YAapHbIN INIaCHbII BbIEIEHHOrO CI0Ba, CKOJIBKO B XapaKkTepe TOHA
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALWM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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€ 200 ~" .
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Ha | j ’ y ‘y B a c npo CThI ‘ J10 ‘ Ha ‘ B’ep H o

Hasbio, y Bac mpocTsuto, HaBepHOEe?

2419 2421
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Fig. 2.25. Pitch contour of the intonational phrase
Nal’yu, u vas prostylo, navernoye? (yes-no question,
Parfenyevo, Vel'sky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.25. Kpusas HYOT obuiero sonpoca Hanbto, y sac
npocmelno, HasepHoe? (AM1921-MapdeHbeBo, Benbckuit p-H,
ApxaHrenbckas o61.)
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3umy paGoTana co CBOMMH GpaTHAMH.
874.8 877.1
Time (s)
Puc. 2.26. Kpusas YOT otBeTHOM pennnku 3umy pabomana Fig. 2.26. Pitch contour of the intonational phrase
co cgoumu 6pamesmu. (AM1921-MapdeHbeBo, Benbckuii p-H, | Zimu rabotala so svoimi brat’yami. (statement,
ApxaHrenbckas 0671.) Parfenyevo, Vel'sky district, Arkhangel’sk region)
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Puc. 2.27. Kpusas YOT oTtBeTHO pennvku Bam Hado Fig. 2.27. Pitch contour of the intonational

8 nocénok ewé. (AM1921-MNapderbeso, Benbckuit p-H, | phrase Vam nado v poselok yeshche.

ApxaHrenbckas 0671.) (statement, Parfenyevo, Vel'sky district,
Arkhangel’sk region)
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Ha rocsaenHeM ciaore ¢pasbl (KOHEYHOTO MOTPAHNYHOTO): B BOIIPOCAX OH HU3-
kuii (L%), B yTBepskoeHusIX — BbICOKMit (H%).

B rosope nepeBHr KoHIakoBo B 0611eM BOIIpoOce MpeCcTaBieH MHTOHA-
LIMOHHBIN TUII, KOTOPBIV B HAMOOJIbIIIE! CTETIEHN COOTBETCTBYET UCXOJHOMY
[peACTaBIeHNIO O «IUISITHOM» KOHTYpe: B HeM M BOCXOJSIILUIA TOH (C OUeHb
PaHHUM TaiMMHTOM), ¥ HUCXOZSIIIMIT aCCOLMMPOBAHBI C YIaPHBIMU [JIACHBI-
mu (cMm. puc. 2.28). B OTBeTHBIX peIUIMKaxX BOCXOOSIIINIA TOH XapaKTepusy-
eTCsl OTHOCUTEIbHO MMO3AHUM TaliMMHIOM, a TaJeHye HauMHaeTCs ye Ha
IepBOM 3ayJapHOM CJIOTe, a He TIPUBSI3aHO K KOHEUHOMY CJIOTY BO (hpase (cM.
puc. 2.29).

350
3004
2504
2004
150+
100

Pitch (Hz)

He | BU | I Ta

Tbl HE BUZANa Ky30Ba-T0?

3386 3387

Time (s)

Fig. 2.28. Pitch contour of the intonational phrase
Ty ne vidala kuzova-to? (yes-no question, Kondakovo,
Vilegodsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.28. Kpuas YOT obuiero Bonpoca Tel He 8udana
ky308a-mo? (TAU1917-KoHpakoBo, Bunerogckuit p-H,
ApxaHrenbckas 06n.)

400
3504 ) ey ""\.5
3004 ™\ e ~
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£ 150
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a ‘ T'un’ep’ | TO B Bl n pa Bu|l |a|c
A Teneph-TO BBIIPABUIACH.
1931 1932

Puc. 2.29. Kpusas YOT otseTHO pennuku A meneps-mo

sbinpasunacs. (6CA1919-KoHpakoBo, Buneroackuit p-H,

ApxaHrenbckas 061.)
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Time (s)

Fig. 2.29. Pitch contour of the intonational phrase
A teper-to vypravilas’ (statement, Kondakovo,
Vilegodsky district, Arkhangel’sk region)



C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALMM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

B eme 60see 10KHBIX TOBOPaX — COOCTBEHHO BOJIOTOACKOM 1. CeMeHOBa
Topa u 6eno3epcko-6eskerikom a1. KoBska 11 ApTIOINIMHO — B OTBETHBIX JIMa-
JIOTUUECKUX PeIIMKaxX UCTIOMb3yeTCs] MeJOANYeCKIit KOHTYp, COBIAAatoNuit
C JIUTepaTypHOM MHTOHAUMOHHON KoHcTpykuuei (MK-4), koropas B CPJIS
B OTBETHBIX PeIUIMKax MMeeT OObIYHO 3HaUeHe OYeBUIHOCTM OTBETA, «II0f-
YyepKuBasi MpU 3TOM IIPOTUBOIIOCTABI€HME, KATETOPUUYHOCTb YTBEPSKIEeHMS,
yIouBJeHMe, BbI30B» [BpbisryHoBa 1980: 115]: Ha ymapHOM ¢Jiore BbIeJIeHHOTO
CJIOBA TOH yyKe HUCXOZSIMIA, a TIOBbILIIeHNE TPOUCXOAUT Ha 3ayAapHbIX CJI0-
rax, mocjienymwliee rnageHne OTCyTcTByeT (CM. puc. 2.30-2.33).
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Fig. 2.30. Pitch contour of the intonational
phrase Odinakovo. (statement, Semyonova
Gora, Nyuksensky district, Vologda region)

Puc. 2.30. Kpueas YOT oteeTHOM pennnku
OduHakoso. (YINIH1937-CemeHosa lopa,
HiokceHckuii p-H, Bonoroackas 06:.)
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Fig. 2.31. Pitch contour of the intonational
phrase Khmel’ klali. (statement, Semyonova
Gora, Nyuksensky district, Vologda region)

Puc. 2.31. Kpusas YOT oTBeTHOW pennuku
Xmeno knanu. (YMH1937-CemeHoBa lopa,
HiokceHckuit p-H, Bonoroackas 06n.)
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Puc. 2.32. Kpusas HYOT oTBeTHOM pennunku
He nodanu um. (YNH1937-CemeHoBa lopa,
HiokceHckuit p-H, Bonorogckas 06n.)

Fig. 2.32. Pitch contour of the intonational
phrase Ne podali im. (statement, Semyonova
Gora, Nyuksensky district, Vologda region)
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Puc. 2.33. Kpueas YOT oTBeTHOM penamku
Ha ¢abpuxe pabomana. (AU-ApTiowmHo,
benosepckuit p-H, Bonoroackas o6:.)

Fig. 2.33. Pitch contour of the intonational
phrase Na fabrike rabotala. (statement,
Artyushino, Belozersky district, Vologda region)

B 061m1x BOMpocax mpy 3TOM MPEeCTaB/IeH «IIUISITHbIN» KOHTYP C MTO3THUM
TaliMMHTOM BOCXOJISIIIIETO TOHA, KOTOPbIN B apXaHTeIbCKMX TOBOPAaxX MUCIOb-
3yeTcsl B OTBETHBIX PeIUIMKax (CM. puc. 2.34, 2.35).

Haxkogert, B roBope cena KammMoBcKOro (Ha 3arafHol rpaHuile TeppuTo-
puvy Bonorofickoii rpyIibl TOBOPOB) U B BOIIpOCax, U B OTBeTaX IpeCcTaBIeH
MeJIOANYeCKMI1 KOHTYP, IPOMEKYTOUHBII MEXIY TUIIMYHO CEBEPHBIM (C POB-
HBIM BBICOKMM TOHOM I10C/Ie TIOBBILIEHMSI) U TUTePaTypHbIM Bonipocom UK-3
(c HeMe[IeHHBIM MaJieHMeM MOocJIe MogbeMa, CM. pUc. 2.36): B HeM MOocJIe T10-
BBIIIIEHMSI TOH ITOHMKAETCS ITOCTEIIEHHO I10 HaIllpaBIeHMI0 K KOHITY (passl —
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Pitch (Hz)

C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALMM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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(ToI cerozus) razery HOCHIIB?
1.009

Puc. 2.34. Kpusas YOT obwero Bonpoca (Tl ce200Hs)
2asemy Hocuws? (AU-ApTiowmHo, benosepckuit p-H,

Bornol

Pitch (Hz)

Time (s)

rosckas 06:n.)

Fig. 2.34. Pitch contour of the intonational phrase
(Ty segodnya) gazetu nosish? (yes-no question,
Artyushino, Belozersky district, Vologda region)
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Puc. 2.35. Kpusas HYOT obuiero Bonpoca 3Haews
yez20? (MSIK1931-Kosxka, benosepckuit p-H,
Bonoroackas o6n.)

Fig. 2.35. Pitch contour of the intonational
phrase Znaesh chego? (yes-no question,
Kovzha, Belozersky district, Vologda region)
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Puc. 2.36. Kpusas HYOT dpasbl Bel 3HaKOMbI?
(obwwmit Bonpoc, MK-3, CP/S); 3BykoBOW npumMep
n3 [bpbizryHoBa 1981], MHTOHALMOHHas
pasmeTka Hawa

Fig. 2.36. Pitch contour of the intonational
phrase Vi znakomy? (yes-no question, Standard
Modern Russian) from [Bryzgunova 1981],
with our intonational transcription

2.033
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cM. puc. 2.37, 2.38. Ilo aHanoTUM C y>ke UMEeRIIVMMUCI TEPMUHAMMU 3TOT TUIIL
MOKHO 66110 6bI Ha3BaTh Kocoll wasnoti [Kasizes 2023).
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Pitch (Hz)

IIpo ApyTyo-TO LbIraHKy?

2523 2524
Time (s)

Fig. 2.37. Pitch contour of the intonational
phrase Pro druguyu-to tsyganku? (yes-no question,
Klimovskoe, Konoshsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.37. Kpusas YOT obwero Bonpoca /po dpyayr-mo
uslearky? (Knumosckoe, KOHOLLICKMIA p-H,
ApxaHrenbckas 06n.1%)
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Fig. 2.38. Pitch contour of the intonational
phrase Viyboronili. (statement, Klimovskoe,
Konoshsky district, Arkhangel’sk region)

Puc. 2.38. Kpusas YOT oTBeTHOM penauku
Bobiboporunu. (Knumosckoe, KOHOLICKMIA p-H,
ApxaHrenbckas 06:.)

3.BbiBOAbI

I/ITaK, B CaMbIX C€BEPHBIX PYCCKUX AMaATIEKTax CIISITTHBIN» KOHTYP ITOJTHO-
CThIO npeo6naaaeT KaK B BOITPOCUTENIbHBIX, TAK M B YTBEPAUTEJIbHBIX OMAJIO-
rMUecKux pervmmkax. OmHaKo Mpy ABUKEHUM C ceBepa Ha 10T (TOUHee — OT Iie-

19 K coxanennio, naHHbie 06 MHGOPMAHTAX, 3aMVICAHHBIX B 9TOM TOBOPE, OTCYTCTBYIOT.
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C. B. KnsizeB. Bonpoc unu otet? («LLnsinHble» KOHCTPYKLMM B PYCCKOM MHTOHALWM)

S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)

pudepnn K IeHTPY) MPOCIeKMBAETCS TOCTeIIeHHbIN Mepexo/i B HalpaBaeHnn
OT COOCTBEHHO IyaleKTHOTO 0dOpMIeHNsI KaK OTBETOB, TaK U (B MeHbIIei
CTereH!) BOIIPOCOB B IManorax K IUTEPaTypHOMY.

[Tpu 3TOM, XOTSI MHTOHALIMSI BONIPOCA B OLHOM rOBOPE MOXXeT COBIafaTh
C MHTOHAIVel OTBeTa B APYroM, BHYTPU JMATeKTHOM CUCTeMBbI U TeM bosee
B [TPOM3HOILIEHMI OTHOTO ¥ TOTO ke MHGOpMaHTa MPOCOAMST BOIIPOCUTENbHbBIX
Y YTBEPIUTENbHBIX PEIIMK Pa3anMvaeTcs: HeCMOTPSI Ha TO UTO MeIOANYeCcKuii
KOHTYD AJIs1 MX 0OpPMIIEHMSI B apXaHTeJIbCKMX TOBOPAaX MCIIOAb3yeTCsl OOVH
U TOT e, pas3anyHasi ero CMHXPOHM3alMsI CO 3ByKOBOI IOC/IeI0BATEIbHOCTHIO
(TaliMMHT) MTO3BOJISeT BIIOJIHE HAIEeKHO OT/IMYATh YTBEPXKAEHMS U BOIIPOCHI.

CaMm 3TOT KOHTYD, ITOTYUNBILINIA B IMTEpPAType Ha3BaHMe «IIMPOKOI MIJISI-
nbl» [Post 2008: 233], B feiiCTBUTETbHOCTM B GOJNIBIIMHCTBE CTyYaeB Xapak-
Tepu3yeTcsl MeJOLMUeCKOi CTPYKTYpOii, KoTopasi 6bula MCXOLHO OIMCcaHa
Kak «kerka» (‘cap’): majjeHue ToHa B HeM acCOLMUPYETCS He € YAapHbIM CJIO-
roM, a ¢ KOHIIOM (hpa3bl. MbI TeM He MeHee CUMTAeM, YTO YCTOSIBIIYIOCS YKe
TepMMHOJIOTUIO He cleflyeT MEHSTh.

4. BMecTo 3aKN04eHuUs

Mbl paccMOTpenu pasHble BUABI «IUISM» (OCTpas, LIMPOKas, Kocas)
B OOIINMX BOIPOCAX M OTBETAx B PycCKuX nuasnektax. CTONb ke BeNUKO UX
pasHoobpasye 1 B BOIIPOCax C BOITPOCUTETbHBIM ¢JIoBOM. Tak, C.B.Koa3acos,
CUMTABIINI «MUISIITHYI0» KOHCTPYKIMIO Tuma MK-5 (cm. Beie puc. 1.4) craH-
IapTHBIM KOHTYPOM CIIel1aJbHOTO BOIIPOCa BJINTEPATYPHOM PYCCKOM SI3bIKe
[Komzacos 2009: 21, 108, 180-181], oTmeyvasn, 4TO ee peajnu3auusi MOXKET
OBITh PA3JIMUHOI — B 3aBUCUMOCTH OT TUIIA TTEPBOTO TOHAJIBHOTO AKIE€HTA,
KOTODBIVi MOXKET ObITh He TOITHKO BOCXOISIINM, HO M Hucxomsimmm: «Ecau
CIpallMBalOIIVii He 3aHMMAaeT JOMMHUPYIOLIeii MO3ULMN, TO UCIIOIb3YeTCs
BOCXOnsImuit ToH: (22) — Ckaxume, kozda/ npubsieaem noe3d u3 Bepau\na?
CKonb3siye TOHbI COeAMHEeHBI 3[1eCh POBHBIM <...> TO €CTb UCITONb3YEeTCS TaK
Ha3bIBaeMasi «IUISITTHAas)» KOHCTPYKUMS: /=\. Eciu ke roBOpsILINit BbICTyTIaeT
C TIO3ULIUHU «XO3IMHAa» CUTyallM, TO Ha BONIPOCUTEIBHOM CJI0BE UCIIOb3Y-
eTCsl HUCXOMSIIMi TOH: (23) — Tel oname yxoouwis. Kozoa\ mel sepHe\wibcs?
31ech MOcae HavyaJlbHOIO MaJeHMs cliefyeT POBHBIM TOH, MU BTOpPOe Maje-
HMe IIPOUCXOOUT yke B HU3KoM peructpe» [Kogsacos 2009: 108]. B nuanek-
Tax 9Ta KOHCTPYKIMS MOKET ObITh OCHOBHBIM TUIIOM O(GOPMJIEHMUS YacCT-
HOTO BOIPOCA, TAKOBA, HaIpUMep, CUTyalusl B BOPOHEKCKMUX TOBOpax (CM.
puc.4.1); sTa HIsIa MOXKeT ObITh Ha3BaHa «CTYIIeHUaTO». B Apyrux nuanek-
Tax, Harpumep, B ropope JIIo6bITMHCKOrO p-Ha HoBropomckoii 06:1.2° B 3105t

20 3atmcs U. A. Bykpunckoii, U. U. Vcaesa u O. E. Kapmakosoii 2014 1.
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(YHKUIVU UCIOTB3YETCS KOHTYP C POBHBIM BBICOKMM (2 He BOCXOISIIUM
VIV HACXOLSIIIMM) TOHOM Ha YEApHOM IJIAaCHOM BOIIPOCUTEJIbHOTI'O CI0BA —
«0bpesaHHas» NUIANa, puc. 4.2. To, BIIpOUEM, y3Ke Ipyrast UCTOPUSI.
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Puc. 4.1. Kpusas HYOT dpasbl HYezo e Fig. 4.1. Pitch contour of the
3mo makoe? (cneuuanbHbIiA BOMPOC, intonational phrase Chego zhe eto
MBK1923, c. KpacHonunbe, Penbésckuit p-H, | takoye? (wh-question, Krasnolip'ye,
BopoHexckoit 0651.2%) Re’yovsky district, Voronezh region)
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Puc. 4.2. Kpusas YOT dpasbl Kak eam He cmeidHo-mo? | Fig. 4.2. Pitch contour of the intonational phrase
(cneumnanbHbii Bornpoc, BA/11922-/Tio6biTuHO, Kak vam ne stydno-to? (wh-question, Lyubytino,
JTiobbITUHCKMI p-H, HoBropoackas o6n.) Lyubytinsky district, Novgorod region)

21 3ammcs C. B. [Ipsiuenko, U. U. Ucaesa (MPSI PAH), O. A. CiirocapeBoii i A. [I. YepeHKoBO#1 (BOpOHERCKMI
rOCyIapCTBEHHBI Nejarornuecknii yuusepeutet) 2012 1.
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S.V.Knyazev. A Question or an Answer? (“Hat Patterns” in Russian Intonation)
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Mpunoxxenue
3HaKM MHTOHALMOHHOM pa3MeTKu

L+H* = Bocxopsile-HUCXOOAIINIT TOHAIbHbBII aKILeHT: ITOBbILIIeHNe M [TIOHM-

L*+H

L¥(+H)

[LH]*

H*+L

H+L*

IH*+L

36

’KeHMe TOHA MPOUCXOAUT BHYTPHU YIAPHOTO IIACHOTO TTPOCOANYECKU
BBIZI€JIEHHOTO (JIOBA;

BOCXOJSIINIT TOHAJBHBINM aKLIEHT ¢ 60Jiee MO3THUM TaliMUHIOM: T10-
BBINIIEHVE TOHA HAUMHAETCS OOBIUHO B CepeaHe YIapHOTO IIaCHOTO
MIPOCOAMYECKN BbIIeJIEHHOTO C/I0BA U 3aKaHYMBAETCS B €r0 KOHIIE;
BOCXOMSIINMIT TOHAIbHBIN aKLEHT C elle 6oJiee IMMO3THUM TaiMUHIOM:
ITOBBIIIEH)Ee TOHA HAaUMHAeTCsI 0GbIYHO B KOHIIE YIapHOIO [IaCHOTO
1 TIPOJIOJIKAETCST Ha 3ayJapHOM CJIOoTe;

BOCXOJISIIIIMIA TOHATbHBIN aKI[eHT C MOBbIIIIEHVEeM TOHA Ha BCEM IPO-
TSDKEeHUM YAAPHOTO IVIACHOTO;

HUCXOASIINI TOHAJIbHBIV aKIeHT C HeTPpaIbHbIM TaliMUHIOM: I10-
HIMKeHMe TOHAa Ha BCeM MPOTSHKeHUM yAapHOTO IIACHOTO, KOTOPOe
HauMHAeTCs 0OBIYHO B CAMOM €ro Hauaje;

HUCXOISIINI TOHAJbHbINA aKIEeHT ¢ 60/iee paHHUM TaliMMHIOM: I10-
HIDKeHMe TOHA HauMHaeTcsl 0ObIYHO M0 Havasja YAapHOro [IaCHOTO
Y 3aKaHYMBAETCS 10 ero KOHIIA;

najieHye ¢ 6o7ee HU3KOTO YPOBHSI, YeM B MPEABIAYIIEM TOHATbHOM
aKIeHTe;

POBHbII BHICOKMIT TOH Ha GOJIbILIE} YACTU YAAPHOIO IJIACHOTO MPOCO-
IVUeCKU Bbl/IeJIEeHHOTO CJIOBA;

POBHbIN HMU3KUI TOH Ha GOJIbINEI YaCTU YIAPHOTO TJIACHOTO MPOCO-
IMUeCKU BbIIeJIEHHOTO CJIOBA;

HU3KMI MY HUCXOMSMIIMIA TOH Ha MociegHeM ciore ¢ppasbl 6e3 mpo-
COIMYECKOTO BbifeeHus: (KOHEeUHbIii TOrpaHNYHbIN TOH);

BBICOKMIT POBHBII (hpa30BbIii TOH MEKIY IBYMS TOHATbHBIMU aKIIEH-
TaMU WIM MeKAYy TOHAJbHBIM aKIIeHTOM ¥ KOHEUHbBIM ITOTPAHUYHbBIM
TOHOM.
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